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Declaration of Conformity
We:
VNT electronics s.r.o.
Dvorské 605
563 01 Lanskroun
ICO: 64793826
declare under own responsibility that the product:
Electronic training collar
Dogtrace d-control 500, 900, 1500 mini
is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC meets
requirements of General Licence of The Czech Telecommunication Office according to general
licence no. CEPT ERC/REC 70-03, and corresponds to the following standards:
ETSI EN 301 489-1V1.9.2
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1
ETSI EN 300 220-2 V.2.4.1
ETSI EN 60950-1 ed.2:2006/A1:2010/A11:2009/A12:2011/A2:2014/Cor.1:2012
EN 62479:2010
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The product is safe on condition of commonly used in conformity with instruction manual.
The Declaration of Conformity is based on following dates:

Measuring report no.: 6440-7600/2008 issued by certificated laboratory no.1103 VTUPV Vyskov
Measuring report no.: 6440-697/2008 issued by certificated laboratory no.1103 VTUPV Vyskov
This declaration of Conformity is created in exclusive responsibility of producer.

In Lanskroun 1. 1.2018
Ing. Jan Hordk
executive director
Tel.: +420 461 310 764
info@dogtrace.com
www.dogtrace.com



Wir danken Ihnen, dass Sie das Produkt Dogtrace d-control
der Firma VNT electronics s.r.o., Tschechien, gekauft haben.

Gleichzeitig bitten wir Sie diese Gebrauchsanweisung, noch vor Nutzung dieses Gerdtes, sorgfaltig
durchzulesen und zwecks eventuellen zukiinftigen Gebrauchs aufzubewahren.

Hiermit erklart VNT electronics, s.r.o., die Ubereinstimmung des Gerates d-control 500, 900, 1500 mini mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 2014/53/EC.
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Vorwort

Méchten Sie Ihren Hund in bestimmten Situationen sofort unter Kontrolle haben? Wollen Sie lhren Hund einfach,
schnell, prazise und wirkungsvoll trainieren und erziehen? Der elektronische Teletakt Dogtrace d-control, beste-
hend aus Sender (Fernbedienung) und Empfanger (Hundehalsband), hilft lhnen lhren Hund mit einer durch an-
dere Methoden nicht erreichbaren Effektivitat zu trainieren. Mithilfe der Fernbedienung kénnen Sie verschiedene
Kommandos auch Uber weitere Entfernungen an das Teletakt Elektrohalsband senden. Entweder teilen Sie lhrem
Hund das Kommando in Form eines akustischen Warnsignals mit oder Sie senden einen hinweisenden elektronis-
chen Impuls an das elektrische Hundehalsband. Uber einfachen Tastendruck entscheiden Sie selbst, wie stark der
elektronische Impuls sein soll. Der elektronische Teletakt nutzt moderne Technologie auf der Basis eines Einchip-
-Mikroprozessors und drahtloser Kommunikation. Aufgrund seines ergonomischen Designs und des geringen
Gewichtes ist das Teletakt Halsband auch bestens fiir kleine Hunderassen geeignet.

Lieferinhalt

Fernbedienung (Sender) mit Klips

Hundehalsband (Empfanger) mit Riemen

Kontakte =2 x 12 mm, 2 X 17 mm

1 St. Lithium Batterie CR2 3V

2 St. Alkaline Batterie AA 1,5V

Priflampe

Band zum Umhéangen des Senders

Gebrauchsanweisung und Garantieschein

Koffer

Externe Fernbedienung ONE TOUCH (bei d-control 510, 910, 1510)

0000000000

Wdhlbares Zubehor

O Attrappen von d-control-Hundehalsbandern O Ersatzbatterien O Silikonfett
O Verschiedene gewobene Riemen O Ersatzdichtung
O Ersatzkontakte (12 mm, 17 mm, 21 mm) O Ersatzschrauben
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Produktbeschreibung

SENDER HUNDEHALSBAND MIT RIEMEN

o_ - E _e BESCHREIBUNG
o _” = DES LCD PANNELS
01 IN—©

SENDER © 1 - Antenne, 2 - Booster, 3 - Korrekturimpuls, 4 - akustisches Warnsignal, 5 - Hinterleuchtetes
LCD Display, 6 - Taste flirs Ein - und Ausschallten, 7 - Tasten fiir die Wahl des Hundes 1 und 2,
8 - Steuertasten zur Einstellung der Impulsstufen, 9 - Steckverbindung fiir Externe Fernbedienung ONE
TOUCH (d-control 510,910 a 1510).

HUNDEHALSBAND MIT RIEMEN © 1 - gewebter Riemen, 2 - Kontakte, 3 - Kontrollleuchte,

4 - Markierungs-Scheibe.

BESCHREIBUNG DES LCD PANNELS © 1 - Indicador de transmision, 2 —= Nivel de bateria, 3 - Nivel de
estimulo, 4 - Perro seleccionado (1 0 2), 5 - Impulso momentaneo (N) o impulso continuo (C)
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Einlegen oder Wechsel der Batterien

Einlegen oder Wechsel der Batterien im elektronischen Hundehalsband (Empfénger)

Als Erstes [6sen Sie mit einem Kreuzschraubendreher die 4 Schrauben des Deckels des Teletakt Halsbandes. Se-

tzen Sie jetzt die 3 V Lithiumbatterie Typ CR2 entsprechend der markierten Polaritét (siehe Foto) ein.

O Ein Piepton signalisiert das korrekte Einsetzen der Batterie.

O Falls Sie nach dem Einlegen der Batterie keinen Piepton hdéren, nehmen Sie die Batterie heraus,
tberprifen Sie die Polaritat und setzen Sie die Batterie erneut ein.

O Bevor Sie den Deckel jetzt wieder aufsetzen, Uberpriifen Sie bitte den korrekten Sitz der Gummidichtung
in der Nut. Nach dieser Kontrolle schrauben Sie den Deckel mit den 4 Schrauben wieder zu.

HINWEIS: Schalten Sie vor dem Batteriewechsel den Empfanger stets aus, entnehmen Sie die Ba-
tterie und schlieBen Sie mit einem Metallgegenstand (z.B. Schraubendreher, Schere) die beiden
Kontakte (Plus- und Minus-Pol) im Batterienfach kurz.

Bemerkung: Fiir Kontrolle schallten sie Sender und Empfanger ein und versuchen Sie die Taste flir akustisches
Signal driicken.

Uberpriifung des Batteriezustandes

Zur Uberpriifung der Batterie im Empfinger kontrollieren Sie die anzei-

gende Kontrollleuchte an der Vorderseite des Empfangers (Hundehal-

sbandes):

O Die Batterie ist voll geladen, wenn die Kontrollleuchte im eingeschal
teten Zustand griin blinkt.

O Ist die Leistung der Batterie zu schwach, beginnt die Kontrollleuchte
rot zu blinken.

Wechseln Sie in diesem Fall die Batterie und setzen Sie die 3 V Ersatzlithi-
umbatterie Typ CR 2, wie im oberen Abschnitt beschrieben, ein. Uberprii-
fen Sie daraufhin erneut den Betrieb des Empfangers. Sind Sie sich unsi-
cher, wechseln Sie die Batterien aus und tberpriifen Sie die Funktion des
Ferntrainers. Bei haufiger Nutzung kénnen die Batterien schon nach 3-4
Monaten verbraucht sein. Kennzeichnung der Batteriepolaritct
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Einlegen oder Wechsel der Batterien der Fernbedienung (Sender)

An der Riickseite der Fernbedienung befindet sich eine Schraube. Schrauben Sie diese auf und &ffnen Sie vor-
sichtig das Batteriefach. Setzen Sie die zwei neue Alkaline Batterie AA 1,5V entsprechend der markierten Pola-
ritat ein (siehe Foto). VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder, indem Sie den Deckel festschrauben.

Kontrolle des Batteriestandes

Fur die Kontrolle der Batterie im Sender schauen Sie das LCD Display an:

O Batterie ist voll geladen: im eingeschalteten Stand leuchtet auf dem LCD-Display dauerhaft das Symbol
der Batterie.

O Batterie ist schwach: im eingeschalteten Stand fangt das Symbol der Batterie an zu blinken.

Wenn die Leistungsfahigkeit der Batterie zu schwach ist, vermindert sich die Reichweite des Senders. Ein
Wechsel der Batterie ist erforderlich. Setzen Sie die zwei neue Alkaline Batterie AA 1,5, wie oben beschrieben,
ein. Uberpriifen Sie daraufhin erneut den Betrieb des Senders.

o UNSER TIP: Um die Batterie einfacher aus dem Batteriefach zu entfernen, schieben Sie vorschichtig
einen kleinen Schraubendreher unter die Batterien und hebeln Sie diese heraus.

Auswahl der Kontaktstifte

In der Lieferung des Teletakt Dogtrace d-control sind zwei unterschiedliche (12 und 17 mm Lange) Kontaktar-
ten enthalten. Die kurzen Kontakten (12 mm) sind fiir kleine Hunde mit kurzem Fell geeignet. Falls Sie einen
groBeren Hund mit langerem Fell besitzen, verwenden Sie die langen Kontakte. Schrauben Sie dafiir einfach
die Kontakte auf die Elektroden (metrische Gewinde) am elektronischen Hundehalsband. Das Halsband muss
fest am Hals des Hundes sitzen und die Stifte miissen Kontakt mit der Haut haben, damit es richtig funktionie-
ren kann. Vor Kontaktstiftumtausch versichern Sie sich, dass Sie ordnungsgemaf das Halsband ausgeschaltet
haben. Die Kontaktstifte sollten von Hand sanft nachgezogen werden. Benutzen zum Nachziehen der Kontakt-
stifte keine Zange oder dhnliches Werkzeug, die kdnnten zur irreparablen Beschadigung des Produktes fiihren.



Ein- und Ausschalten

EIN- / AUSSCHALTEN DES SENDERS

O Einschalten: dricken Sie fur die Dauer von 1 Sekunde lang die Taste O , die sich an den Sender
befindet. Einschalten wird mittels der Einschaltung des LCD Displays angezeigt.

O Ausschallten: driicken Sie wieder fir die Dauer von 1 Sekunde lang die Taste Ausschalten wird
mittels des Erléschens des LCD Displays angezeigt.

EIN- / AUSSCHALTEN DES EMPFANGERS (HALSBANDES)
Das Elektro Hundehalsband wir tiber ein magnetisches Schaltsystem, welches sich in der Fernbedienung befin-
det, ein- und ausgeschaltet.

O Zum Einschalten halten Sie den unteren Teil der Fernbedienung fiir 1 Sekunde an die sich am Empfanger
befindende Scheibe an (siehe Bild). Indikator des Empfangers beginnt jetzt griin aufzuleuchten und
anschlieBend in regelmaBigen Abstanden griin zu blinken. Das Elektrohalsband fiir Hunde ist jetzt einsatzbereit.

O Zum Ausschalten halten Sie ebenfalls den unteren Teil der Fernbedienung fiir 1 Sekunde an die sich am
Empfanger befindende Scheibe (siehe Bild). Indikator des Empfangers be
ginnt jetzt rot aufzuleuchten und geht schlieBlich aus.

o HINWEIS: Um die Lebensdauer der Batterie zu verldngern, sollte der

Empfanger nach jedem Hunde-Training ausgeschaltet werden. Falls
Sie das Teletakt Halsband tiber langere Zeit nicht verwenden méch-
ten, empfiehlt es sich, die Batterie ganz herauszunehmen.

Position beim Ein- und Ausschalten des elektrischen Hundehalsbades und beim Programmieren
der Fernbedienung und des Halsbandes




Programmieren (kompatible Einstellung) der Fernbedienung und des Empfiingers

Jeder Ferntrainer hat seinen eigenen Radiooperationscode. Die Einstellung der Fernbedienung (Sender) auf
das Teletakt-Halsband (Empfanger) wird entweder bei Erstnutzung des Ferntrainers Dogtrace d-control vorge-
nommen oder bei Verlust eines der beiden, mit der neuen Fernbedienung oder dem neuen Empfanger. Diese
Einstellung ist n6tig, um eine eindeutige Kommunikation zwischen der Fernbedienung und dem dazu gehori-
gen elektrischen Halsband zu schaffen.

o WICHTIG: Bevor Sie mit der Programmierung lhres Teletakt Dogtrace d-control beginnen, stellen

Sie sicher, dass kein anderer Ferntrainer d-control oder ein anderes Produkt der Firma Dogtrace in

lhrer unmittelbaren Umgebung zur gleichen Zeit in Betrieb ist. Ansonsten wére es mdglich, dass Ihr

Empfanger zufallig den Code dieser anderen Fernbedienung empfangt und sich auf diesen Code

einstellt. Sollte dies geschehen sein, missten Sie lhren Empfanger mit lhrer Fernbedienung erneut
programmieren.

O Schalten Sie Ihren Sender ein.

O Wahlen Sie mit lhrer Fernbedienung die Taste 1 fur Hund 1.

O Halten Sie den unteren Teil des Senders mit dem markierten Punkt an den Punkt des Empfangers an (siehe
Foto auf Seite 9. Die griine LED-Diode leuchtet jetzt griin und geht nach ca. 5 Sekunden in ein rotes Blinken
der Kontrollleuchten Uber. Dieses optische Signal zeigt an, dass Sie sich im programmierbaren Modus befinden.

O Jetzt entfernen Sie den Sender und driicken sie die Taste q fur das akustische Signal, die sich an der
Fernbedienung befindet. Durch diesen Schritt stellen Sie Fernbedienung und Teletakt Halsband genau
aufeinander ein. Ertont ein akustisches Signal, haben Sie die Programmierung erfolgreich abgeschlossen.

O Mochten Sie mit der Fernbedienung noch ein zweites Elektrohalsband fiir Hunde ansteuern, wéhlen Sie mit

Ihrer Fernbedienung die Taste 2 und gehen Sie auf gleiche Weise vor wie oben beschrieben. (Gilt, wenn
Sie lhr d-control durch Zukauf eines weiteren elektrischen Hundehalsbandes).
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@ Unser TIP: Sie kénnen mit der Fernbedienung als Sender eine unbegrenzte Zahl von Teletakt Halsban-
dern (Empfanger) ansteuern. Dieses bietet viele Vorteile bei dem Training mit mehreren Hunden.

NEUE PROGRAMMIERUNG DES EMPFANGERS

Sie konnen das Teletakt Halsband uneingeschrankt neu programmieren. Entweder mithilfe der gleichen Fern-
bedienung oder mithilfe einer anderen Fernbedienung. Siehe oben ,Programmieren (kompatible Einstellung)
der Fernbedienung und des Empfangers”.

Wie wird die Teletakt Fernbedienung benutzt?

Die Fernbedienung des Dogtrace d-control Ferntrainers ist fiir die Zusammenarbeit mit zwei voneinander

unabhangigen Teletakt-Halsbandern konzipiert (Wahl des Teletakt Halsbandes Hund 1 oderHund 2

Taste - 4 Akustisches Signal

Durch Driicken der Taste akustisches Warnsignal, konnen Sie auch tiber weite Entfernungen einen Warnton an
das Teletakt Halsband Ihres Hundes senden. Der Warnton hilft Ihrem Hund seine Aufmerksamkeit wieder ganz
auf Sie zu richten. Solange Sie auf die Taste driicken wird auch ein Ton erklingen, allerdings ist das Signal auf 30
Sekunden begrenzt. Sie erkennen dies zusatzlich an dem angezeigten Symbol des Senders auf der LCD-Anzeige
Ihrer Fernbedienung und an der griin aufleuchtenden Kontrollleuchte des Teletakt Halsbandes.

Taste - Einzelimpuls bzw. Dauerimpuls (Auswahl N/C)

Diese Taste ermdglicht Ihnen das Senden eines Hinweises in Form elektronischer Impulse. Ihr Hund wird sein
Verhalten daraufhin sofort korrigieren. Zwei Kontakte, die sich an der Innenseite des Elektrohalsbandes befin-
den, Ubertragen die Impulse auf das Tier. Sie kdnnen sich entschieden, ob Sie einen Einzelimpuls N (NICK) als
1 Sekunde wéhlen wollen (ohne Riicksicht darauf, wie lange Sie die Taste gedriickt halten). Die Taste ist jedoch
mindestens eine Sekunde zu halten. Oder ob Sie einen Dauerimpuls C (CONTINUOUS) wéhlen, der dauert, so-
lange Sie die Taste gedriickt halten, jedoch mit Beschrankung auf max. 8 Sekunden. Auf der LCD-Anzeige Ihrer
Fernbedienung wird Ihnen zusétzlich das Symbol des Senders angezeigt und am Teletakt Halsband leuchtet
die Kontrollleuchte rot auf. Wahl des Einzelimpuls (Auswahl N), bzw. des Dauerimpuls (Auswahl C) fiihren Sie
durch wiederholte Betdatigung der Taste zur Wahl des 1. Hundes, beim Einsatz eines zweiten Halsbandes durch
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Betatigung der Taste zur Wahl des 2. Hundes aus.Die Taste - 'H Booster
Mit dieser Taste konnen Sie eine hohere Intensitdt des Korrekturimpulses auswahlen, als Sie bei der Taste

Korrekturimpuls ausgewahlt haben. Driicken Sie die Taste fiir die Wahl des Hundes T oder 2 (je nach
Zuordnung des Empfangers zu Hund 1 oder 2 bis auf dem LCD Display das Zeichen 1 oder 2 blinkt. Mit Hilfe der
Tasten fiir die Wahl der Stufe des Korrektionsimpulses stellen Sie ein, um wie viel Stufen der Booster-Impuls
hoher sein soll als der Korrekturimpuls. Bestatigen Sie dann Ihre Wahl durch wiederholtes Driicken der Taste
1 oder2.

Steuertasten - L

Die Tasten werden fir eine schnelle Einstellung der Intensitat der Impulse das Halsband benutzt. Es ist
méglich 30Stufen einzustellen, die mit den Zahlen 1-30 auf dem LCD Display markiert sind. Bei der Anderung
der Stufe der Korrekturimpulse wird das LCD-Display fiir 3 Sekunden aufleuchten. Stufe 1: der schwéchste
Impuls. Stufe 30: der starkste Impuls.

Steuertasten - 1 2

Diese Tasten dienen zur Auswahl des Hundes 1 oder 2. Fir jeden Hund kdnnen Sie eine individuelle Korrek-
turstufe einstellen, die auch beim Umschalten auf den anderen Hund erhalten bleibt.

Externe Fernbedienung ONE TOUCH
Die Ferntrainer d-control 510, 910 und 1510 mini sind mit der externen Fernbedie-
nung ONE TOUCH geliefert. Diese externe Bedienung ermdoglicht mit schneller Beta-
tigung einer Taste den angewdhlten Impuls im Empfanger zu aktivieren. Die Taste
befindet sich am Ende des 140 cm langen Kabels, das mit einer Steckverbindung an
den Sender angeschlossen ist (siehe Bild).
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Wie wird iiberpriift, dass der Teletakt Dogtrace d-control richtig funktioniert?

Es ist jederzeit moglich, den Dogtrace d-control Ferntrainer fiir Hunde zu tberpriifen. Bevor Sie damit begin-
nen, stellen Sie sicher, dass das Empfangerhalsband ausgeschaltet ist.

O SchlieBen Sie hierfiir die Neonprifrohre an beide Kontakte an. Schrauben Sie dafiir die Kontakte etwas
locker und legen Sie die diinnen Dréhte der Prifrohre jeweils an eine der Elektroden (Gewinde). Zur Fixie-
rung der Dréhte schrauben Sie die Kontakte wieder fest.

O Schalten Sie die Fernbedienung und den Empféanger ein.

© Durch Driicken der Taste des elektronischen Impulses kdnnen Sie jetzt Ihren Ferntrainer testen. Die Neon-
prifrohre am Teletakt Halsband leuchtet eindeutig auf und signalisiert damit den Signalempfang. Je nach-
dem welche Impulsstarke Sie eingestellt haben, leuchtet die Neonprifrohre starker oder schwéacher auf.

O Wahrend dieses Vorgangs wird der elektronische Impuls nur tber
die Prufrohre abgegeben und ist nicht an den Kontakten zu spiiren.

Fixierung der Neonpriifréhrendréhte an
die Kontakte
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Erreichen der besten Ergebnisse

Die Trainingskommandos, die Sie Ihrem Hund mittels Teletakt Dogtrace d-control senden, werden von Fernbe-
dienung (Sender) zum Teletakt Halsband (Empfanger) in Form von Radiowellen gesendet. Bitte beachten Sie,
dass verschiedene duBere Einflisse und besondere geographische Begebenheiten diese Radiowellen beeinflussen
konnen. Unter Normalbedingungen betragt der Wirkungskreis dieses Ferntrainers circa 500, 900 und 1500 m.
Es ist auf dem gewahlten Model abhdngig.

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um die besten Ergebnisse zu erzielen:

O Halten Sie die Fernbedienung des Funktrainers so in der Hand, dass Sie nicht die Vorderseite der Bedienung
abdecken, da sich hier die Antenne zum Senden befindet.

O Um die Reichweite zu vergroBern, halten Sie die Fernbedienung mit ausgestrecktem Arm vor sich.

O Uberpriifen Sie vor Nutzung des Teletakt die Batterien in Fernbedienung und Elektrohalsband und wech-
seln Sie diese bei Bedarf aus.

O Bei sinkenden Temperaturen unter 0 ° C, nimmt die Leistung der Batterien leicht ab. Bewahren Sie die Tele-
takt Fernbedienung deswegen in diesen Fallen, wenn mdglich, an einem warmeren Platz, z.B. in der Jacken-
tasche, auf und holen Sie diese nur bei Bedarf heraus.

BEFESTIGEN DES HUNDEHALSBANDES

Fur einen optimalen Kontakt zwischen Hundehaut und dem Erziehungshalsband, muss der Riemen ausrei-
chend fest gezogen werden. Die Kontakte des Erziehungshalsbandes sollten direkt an der Tierhaut sitzen und
bei Bewegung nicht verrutschen, um Reizungen zu verhindern. Bei langerem Tragen des Elektrohalsbandes
sollte alle paar Stunden ein Positionswechsel der Kontakte erfolgen, um die Hundehaut vor Reizungen zu
schiitzen.

Extra Tipp: Die Signale werden besser empfangen, wenn Sie den Empfanger seitlich am Hals lhres
Hundes anbringen.
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Das erste Training mit dem Teletakt

o
o

Grundkenntnisse in der Hundeerziehung sind Voraussetzung fir die Verwendung eines Ferntrainers.
Sollten Sie diese Kenntnisse nicht besitzen, empfehlen wir Ihnen sich an eine Hundeschule oder einen professionellen
Tiertrainer zu wenden. Hier werden lhnen die Grundregeln der Kommunikation zwischen Mensch und Hund
beigebracht, die Sie fiir das intensivere Training mit dem Teletakt Dogtrace d—control benétigen.

Ab einem Alter von 6 Monaten kann das Teletakt Halsband bei Hunden verwendet werden, wenn diese bis
dahin eine Grundausbildung mit den wichtigsten Kommandos wie ,Sitz", ,Platz’, ,Nein” absolviert haben.
Damit Ihr Hund eine Verbindung zwischen diesen Kommandos und dem Tonsignal aus dem Elektrohalsband
herstellt, fordern Sie diese Kommandos immer zusammen mit den Tonsignalen ab.

Nachdem lhr Hund ein Kommando richtig ausgefiihrt hat, sollte er immer eine Belohnung erhalten oder
zumindest ausfiihrlich gelobt werden. Auf diese Weise hat der Hund viel Freude am Training mit dem Tele-
takt und lernt auch neue Kommandos gerne und schnell dazu.

Vergessen Sie niemals lhren Hund fiir sein richtiges Verhalten zu loben und ihn nicht nur fiir Nichtbefolgen
zu bestrafen, Ihr Hund wiirde so schnell das Interesse am Training mit dem Ferntrainer verlieren.

Falls Sie unsicher sind, ob lhr Hund auf Ihre Kommandos hért, beginnen Sie das Training mit dem Ferntrai-
ner am besten an einer etwas langeren Leine.

Ihr Hund wird sich erst einmal an das neue Halsband gewdhnen miissen. Damit er den Zusammenhang
zwischen Signal-Wirkung und Halsband nicht sofort versteht, lassen Sie ihn das elektronische Halsband
zundchst ein paar Tage ohne Benutzung tragen.

Nehmen Sie sich ausreichend Zeit fiir das Teletakt Training mit Ihrem Hund! Neue Kommandos muss Ihr Hund
erst verinnerlichen, damit er auch weiterhin mit Freude sein Training absolviert, bedarf es Ruhe und Geduld!
Zum ersten Uben sollte Ihr Hund sich wohl fiihlen, als Ort wihlen Sie hierfiir am besten seine gewohnte
Umgebung aus.

Achten Sie darauf, im richtigen Moment die Tasten zu driicken (die Signale zu senden). Driicken Sie die
Tasten, wenn |hr Hund etwas Unerlaubtes macht bzw. ein Kommando nicht richtig befolgt.

Sollten Probleme jeglicher Art auftreten, kontaktieren Sie im Zweifel einen professionellen Hundetrainer
und lassen Sie sich beraten.

Fiir Hunde in schlechtem physischen Zustand (z.B.Epilepsie, Herzprobleme u.d.) oder fiir Tiere mit ausgeprégten
Verhaltensstorungen ist der Funktrainer nicht geeignet.
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Akustisches Warnsignal aq

Sie selbst entscheiden wie Sie Ihren Hund trainieren méchten. Mit der Verwendung des akustischen Warn-

signals haben Sie folgende Mdglichkeiten:

O Sobald ihr Hund etwas falsch macht, kénnen Sie Ihm ein akustisches Warnsignal senden, um Ihn zu ermahnen.

O Sie konnen die Aufmerksamkeit des Hundes auf sich lenken.

O Kombinieren Sie das akustische Signal mit den Kommandos ,Komm* oder ,FuB” und erreichen Sie lhren
Hund so auch Uber gro3e Entfernungen. Auf diese Weise ersetzt der Teletakt die Hundepfeife. Senden Sie

immer zuerst das akustische Warnsignal und erst im Anschluss den elektronischen Impuls. Der Hund lernt so

schnell den Zusammenhang zwischen seinem fehlerhaften Verhalten, dem akustischen Warnton und dem

dann folgenden unangenehmen Gefiihl, welches durch den elektronischen Impuls ausgelést wird.

Das vorausgehende Warnsignal ist sehr wirksam, allerdings miissen Sie darauf achten, dieses immer auf

gleiche Art und Weise zu benutzen, um den Hund nicht zu irritieren.

Korrekturimpuls &

Sollte Ihr Hund sowohl auf Ihr Kommando als auch auf das akustische Warnsignal nicht reagieren, knnen Sie
ihm einen elektronischen Impuls (vorher geeignete Stérke wahlen) senden, um seine Aufmerksamkeit wieder
auf Sie zu richten. Dieser elektronische Impuls ist fuir Ihren Hund unangenehm. Sehr schnell wird er lernen lhre
Kommandos zu befolgen, um so dem korrigierenden Impuls zu entgehen. Der Teletac ist auf keinen Fall dazu
bestimmt dem Tier weh zu tun, sondern stellt lediglich eine Erziehungshilfe dar, um die Kommunikation zwischen
Hund und Mensch zu verbessern. Umso ldnger Sie mit lhrem Hund trainieren, umso weniger elektronische
Impulse werden notig sein, da lhr Hund die Konsequenzen aus seinem Fehlverhalten gelernt hat. Mit der Zeit
sind die akustischen Warnsignale oder auch nur Ihr Kommando ausreichend.

O Entscheiden Sie selbst, ob Sie Ihrem Hund einen langen elektronischen Impuls C (bis zu 4 Sekunden die
Taste drlicken) oder einen kurzen Impuls senden wollen N (Taste nur kurz, aber mindestens 1 Sekunde driic-
ken).

O Verwenden Sie besonders am Anfang des Trainings mit dem Teletakt den ldnger anhaltenden Impuls. Der
Hund kennt diesen Impuls noch nicht und muss ihn klar wahrnehmen. Wahlen Sie dafiir eine niedrige Im-
pulsstufe, um den Hund nicht zu erschrecken und ihm Gelegenheit zu bieten, das Geschehen zu realisieren.

O Den kurzen Impuls verwenden Sie, wenn sich Ihr Hund an das Training mit dem Teletakt gewohnt hat und
den langen Impuls kennengelernt hat. Stellen Sie jetzt die Intensitdt etwas héher ein, damit Ihr Hund den
kurzen elektronischen Impuls auch deutlich wahrnimmt.
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Dauerimpuls (CONTINUOUS) - C

O erster Schritt des Trainings

O der Impuls sollte beim Training nur an einer Stelle benutzt werden, die der Hund gut kennt (zu Beginn)

O da der Impuls ldnger ist, benutzen Sie niedrigere Intensitdt und nutzen Sie eher dessen Lange, damitder
Hund Zeit hat, ihn zu verstehen.

Kurzer Impuls (NICK) - N

O nutzen Sie diese Funktion um das Verhalten Ihren Hundes zu korrigieren

O kurze Impulse werden Ublich im spateren Trainingsstadium benutzt, nachdem der Hund bereits mit langen
Impulsen trainiert worden war

O es werden auch hohere Impulse, als beim Training mit Dauerimpulsen gewahlt.

Booster 'H

Mit dieser Taste kdnnen Sie eine héhere Intensitat des Korrekturimpulses einstellen. Benutzen Sie diese Taste,
um extreme Situationen zu l6sen, wenn |hr Hund auf den normalen Korrekturimpuls nicht reagiert. Benutzen
Sie die Booster-Taste nur bei Ausnahmefallen (z.B. Hund rennt auf die Stral3e etc.).

Anwendungsméglichkeiten fiir den Ferntrainer

Mit dem Teletakt d—control ist es sehr einfach und schnell méglich Ihrem Hund verschiedene Dinge
beizubringen:

O Sicheres bei FuBB gehen ohne Leine.

O Zuverlassiges Gehorchen auf Kommandos wie ,Komm* oder ,Fuf3”.

O Unterbrechen von unerwiinschten Tatigkeiten durch einfache Kommandos wie ,Pfui” oder ,Nein”

O Zuverldssiges Abgewdhnen unerwiinschter Verhaltensweisen des Hundes wie z.B. Betteln am Tisch, tber-
maBiges Bellen oder Graben im Garten.

O Sehr genaues Trainieren des Hundes ohne Leine. hr Hund verhilt sich, als wére er Gber eine sehr lange

Leine (bis zu mehrere Hundert Meter) mit Ihnen verbunden. Durch das Training mit dem Teletakt passt er
sein Verhalten permanent an lhre Kommandos an und nicht nur, wenn er wirklich die Abhédngigkeit einer
Leine zu spuren bekommt.
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© Das Jagen von Wild sowie das Davonlaufen im Freien birgt viele Gefahren und Probleme fiir Tier und Mensch
und macht so haufig nur einen Spaziergang an der kurzen Leine moglich. Mit dem Ferntrainer Dogtrace
d-control kénnen Sie lhrem Hund das Jagen und Davonlaufen effizient abgewohnen. Somit hat lhr Hund
schon nach kurzer Teletakt Trainingszeit endlich wieder die Méglichkeit sich vollkommen frei in der Natur zu
bewegen! Sie behalten dabei trotzdem die Kontrolle tber ihr Tier und kénnen in schwierigen Situationen
jeder Zeit einschreiten!

O Erlernen wichtiger Kommandos in den verschiedensten Bereichen des Jagd-, Sport-, oder Dienstleistungs-
trainings.

O Der Teletakt d-control bietet viele weitere Mdglichkeiten und Anwendungen, die Sie beim regel-
maBigen Training mit Ihrem Hund schnell entdecken werden.

Hinweise fiir die Anwendung des Funktrainers

O Achten Sie darauf, die Fernbedienung nicht in die Nahe von Gegenstanden zu legen, die empfindlich auf
Magnetfelder reagieren. Die Gerate konnten dadurch auf Dauer beschadigt werden.

O Schutzen Sie Ihr Dogtrace d-control vor hohen Temperaturen.

O Alle zwei Jahre missen die Batterien ausgewechselt werden, auch wenn der Teletakt lange Zeit nicht benutzt
wurde. Lassen Sie entladene Batterien niemals in lhrem Geréat, die Batterien konnten auslaufen und das
Gerat zerstoren

O Haufige Beriihrungen der Kontakte mit der Hundehaut kénnen zu Reizungen fiihren. Sollte eine solche
Reizung auftreten, verwenden Sie das elektrische Hundehalsband erst wieder, wenn diese abgeklungen ist.

o WARNUNG! Wenn das Fell lhres Hundes nass ist, verwenden Sie bitte eine niedrigere elektronische
Impulsstufe als gewohnlich. Durch die Nasse erhoht sich die Leitfahigkeit zwischen den Kontakten
und der Hundehaut, was zu einer Verstarkung des gefiihlten Impulses fiihren kann.
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Verwenden Sie zur Reinigung lhres Gerdtes d-control niemals fliichtige Reinigungsmittel wie Benzin, Ver-
diinner oder andere 16sungsmittelhaltige Reiniger. Es ist ausreichend, das Gerat mit einem feuchten Tuch und
eventuell einem neutralen, milden Reinigungsmittel zu saubern.

Der Empfanger (Hundehalsband) d-control ist nur wasserdicht, wenn sich die Dichtung in einem funktion-
stiichtigen Zustand befindet und regelmdBig mit Silikonvaseline gepflegt wird. Unter diesen Voraus-
setzungen kann lhr Hund mit dem Elektrohalsband sogar schwimmen gehen. Damit die Wasserundurchlassig-
keit des Empfangers auch in Zukunft erhalten bleibt, empfehlen wir Ihnen die Gummidichtung unter dem
Deckel des Empfangers jahrlich zu wechseln und regelmaBig mit Silikonvaseline zu behandeln. Achten Sie
zudem auf den korrekten Sitz und der sorgféltigen Reinigung der Dichtung nach jedem Batteriewechsel und
jedem Festziehen der Schrauben am Hundeerziehungshalsband. Kontrollieren Sie regelmaBig die Schrauben
am Erziehungshalsband fiir Hunde und ziehen Sie sie gegebenenfalls mit angemessener Kraft fest.

Die Fernbedienung ist staubdicht und spritzwassergeschiitzt. Intensiver Ndsse hélt sie nicht Stand und sollte
deswegen vor Regen geschiitzt werden und auf keinen Fall in Wasser getaucht werden. Andernfalls ist mit
einer irreversiblen Beschddigung der Teletakt-Fernbedienung zu rechnen.

Bei langerer Nicht-Benutzung des Teletakts empfehlen wir die Batterien aus Fernbedienung und Erziehungshals-
band zu entfernen.

Der d-control Ferntrainer speichert die zuletzt eingegebene Codierung. Bei nachstem Anstellen des Ferntrai-
ners wird sich dieser in genau dem gleichen Einstellungsmodus befinden wie zuletzt verwendet.
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Fehlerbeseitigung

Beachten Sie folgende Punkte, bevor Sie lhren Teletakt als defekt ansehen:

o
o
o

o

Lesen Sie erneut diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch!

Uberpriifen Sie, dass das Problem nicht auf falscher Anwendung des Gerétes beruht.

Kontrollieren Sie die Batteriestarke und legen Sie im Zweifel neue Batterien ein. (Bei haufigem Gebrauch,
kénnen die Batterien schon nach 3-4 Monaten zu schwach sein!)

Uberpriifen Sie, ob die Batterien richtig herum, entsprechend der markierten Polung, eingesetzt wurden.

Sollte das Problem andauern, entnehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach des elektronischen Hals-
bandes. Nehmen Sie nun einen metallischen Gegenstand wie z.B. einen Schraubenzieher oder eine Schere
und schlieBen Sie die beiden Kontakte (Plus- und Minus-Pol) im Batteriefach kurz. Halten Sie dafiir den
metallischen Gegenstand gleichzeitig fiir ca. 2 Sekunden an die beiden Pole. Im Anschluss legen Sie die
Batterien wieder ein. Der dann erklingende Piepton bestatigt Ihnen das korrekte Einsetzen der Batterien.

Wenn auch nach diesem Vorgang das Problem weiterhin bestehen bleibt, programmieren Sie den Teletakt
neu. Dafiir gehen Sie wie unter Programmierung der Fernbedienung und des Empfangers beschrieben vor.

Bei weiteren Andauern des Problems kontaktieren Sie bitte lhren Verkaufer.
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Technische Angaben

SENDER
O Gewicht....oooiiiiii 88 Gramm (d-control 500, 9000)
95 Gramm (d-control 1500)
O Reichweite .......cooviiiiii i bis 500/900/1500 Meter in freier Umgebung
O SPEISUNG . ettt 2 x Alkaline Batterie AA 1,5V
O Lebensdauer der Batterie ........................ 6-12 Monate in Abhdngigkeit von Nutzung
O Frequenzen (Leistung) 869,525 Mhz (500 mW)
O Antenne ............... helical bzw. ¥4-Welle in Abhédngigkeit vom Modell
O GEhEUSE ..ottt gegen spritzendes Wasser geschiitzt
O Sicherheit und Codierung der Radioverbindung ... mittels Mikrocontroller
O Anzahl der Impulsstufen 30
O Arbeitstemperatur ... -10 °C bis +50 °C
O ADbMESSUNGEN ..ttt 119 x 53 x 28 mm (ohne Antenne)
EMPFANGER (HUNDEHALSBAND)
O Gewicht ....oiiiii 44 Gramm (ohne Riemen und Batterie)
O SPEISUNG . ettt 3V Lithium Batterie CR2
O Lebensdauer der Batterie 6 Monate in Abhédngigkeit von Nutzung
O ANLENNE .ottt integrier
O GehdUSe. ....oviiiiit i wasserdicht
O Sicherheit und Codierung der Radioverbindung . mittels Mikrocontroller
O Arbeitstemperatur ... -10 °C bis +50 °C
O Einstellbarer Halsumfang ....................... 20 bis 75 Zentimeter
O ADbMESSUNGEN ..ttt 61 x40 x 31 mm

21



Garantiebedingungen

Ab Verkauf gewahrt die Firma VNT electronics fiir Dogtrace Produkten 3 Jahre Garantie (bei Online Registrierung des

Produkts) auf eventuelle Produktionsmangel des Teletakts. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung

fiir Beschadigungen des Gerétes, die durch falsche Benutzung oder in Folge von eigenen Reparaturen oder Demon-

tage entstanden sind.

Die Garantie schlie3t folgende Punkte aus:

O Batterie

O Riemen

O Direkte oder indirekte Risiken wéhrend des Produkttransportes

O Beschadigung des Produkts aufgrund von Fahrlassigkeit seitens des Benutzers oder durch Unfall (z. B.
durch Zerschlagen, Aufprall, ZerbeiBen usw.) und durch einen Eingriff seitens nicht autorisierter
Personen

1. Die Laufzeit der Garantie beginnt ab dem Produktkauf seitens des Produktverbrauchers beim offiziellen au-
torisierten Verkaufer. Bedingung zur Geltendmachung von Reklamationen ist die Bestdtigung des Garantie-
scheines seitens des offiziellen autorisierten Verkaufers.

2. Gewidhrleistete Garantie bezieht sich nicht auf Produktméngel, die entstanden sind:

a) durch unsachgemaBe Installierung oder Nichteinhaltung von Instruktionen aus der Herstelleranweisung

b) durch unsachgemaBe Produktnutzung

¢) durch unsachgeméBe Aufbewahrung oder Wartung des Produktes

d) bei unfachménnischen Eingriff oder Reparatur, die ohne Kenntnis des Herstellers vorgenommen wurde

e) in Folge von Naturkatastrophen und hoherer Gewalt

f) durch Abédnderung der Ware, die vom Verbraucher vorgenommen worden ist, sofern solche Anderung
einen Schaden oder Warenfehler zur Folge hatte

g) in Folge mechanischer Beschddigung seitens des Verbrauchers

h)in Folge sonstigen Verfahrens seitens des Verbrauchers, das in Widerspruch mit diesen Garantie-
bedingungen oder Gebrauchsanweisung steht.

3. Gewahrleistete Garantie gilt nur auf Ware die beim offiziell autorisierten Verkaufer gekauft wurde.
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4. Garantie kann man nicht beanspruchen, falls es nicht zur vollkommenen Begleichung der Ware gekommen
ist, oder sofern es sich um Ware vom Ausverkauf handelt.

5. Der Betreffende, welcher die Reklamation beansprucht, ist verpflichtet den von ihm reklamierten Mangel
am Produkt vorzuweisen, dem Hersteller Berechtigungstiberpriifung des reklamierten Mangels am Produkt
und Beurteilung des Mangelausmalles am Produkt zu ermdglichen, und selbst oder mittels Drittperson
keine Reparatur vorzunehmen. Gleichzeitig ist er verpflichtet dem Hersteller das Produkt in solchem
Zustand auszuhandigen, der eine Beurteilung des Mangels ermdglicht. Umgekehrten falls verliert er aus der
Herstellergarantie fir Produktméngel flieBenden Anspruch.

6. Verbraucheranspriiche flieBen aus der Verantwortung des Herstellers fiir Produktmangel, die durch allge-
mein gliltige Rechtsvorschriften geregelt sind. In Falle eines nachgewiesenen Produktionsfehlers des
Materials ist der Hersteller verpflichtet das mangelhafte Produkt gegen ein mangelloses Produkt
umzutauschen.

7. Sonstige Rechte und Pflichten des Herstellers und einer zur Reklamation berechtigten Person sind durch
zugehdrige allgemein verbindliche Rechtsvorschriften des gegebenen Landes geregelt.

Alle Angaben dieser Gebrauchsanweisung kénnen ohne vorherige Bekanntmachung gedndert werden.
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